
 

Я забочусь о ней.

*Скрип!*

При звуке открывающейся двери семь помощников, стоявших за ней, в унисон посмотрели на
дверь.

Когда Лоу Мин открыл дверь, он столкнулся с семью парами взглядов, наполненных светом,
как будто их глаза светились как лазерные лучи.

– Третий молодой господин! – семь мужчин с железной хваткой смотрели на Лоу Мина
налитыми кровью глазами и с волнением, пугая Лоу Мина и заставляя его сделать шаг назад.

Лоу Мин, встревоженный на мгновение,  подсознательно оглянулся назад. Увидев, что Чэнь
Юй все еще спит и не проснулась, он облегченно вздохнул.  Затем быстро вышел из комнаты и
плавно закрыл дверь.

– Говорите тише, – нахмурившись, приказал Лоу Мин.

Семь помощников тут же затихли.

Парень посмотрел на людей, столпившихся у двери рано утром, и вдруг вспомнил кое-что.
Прищурившись, он посмотрел на этих семерых и спросил:

– Вы… вы все стоите здесь со вчерашнего вечера?

Помощники кивнули.

Лицо Лоу Мина снова резко стало уродливым:

– Кто-нибудь из вас входил?

Опираясь на кризисное сознание, накопленное помощниками на линиях жизни и смерти, они в
унисон помотали головами.

Только тогда Лоу Мин расслабился. Он хмыкнул, развернулся и пошел вниз по лестнице, при
этом взгляды его помощников, полные вины, были прикованы к его спине.



Видя, что Лоу Мин проснулся, помощники были в самом лучшем расположении духа. Зная, что
с их третьим молодым господином все в порядке, все они покинули маленькое здание и
вернулись в свое общежитие, оставив только Хэ Ци, дежурного помощника на этот день.

Лоу Мин сидел на диване в гостиной, поднял голову и спросил:

– Кому вы сообщили о вчерашнем инциденте?

– Мы уведомили мастера Мао. Мастер Мао сейчас находится за городом, так что он должен
прибыть утром, – ответил Хэ Ци. Он посмотрел на часы и сказал: – Он должен скоро приехать.

– Только мастер Мао? – спросил Лоу Мин.

– Госпожа Чэнь Юй сказала, что у нее есть способ вылечить вас, поэтому мы… мы решили не
сообщать министру, – ответил Хэ Ци.

На лице парня появился намек на удивление. Он был явно удивлен тем, что Хэ Ци не сообщил
его отцу при первой же возможности после того, как тот упал без сознания:

– Почему?

– Я был вашим помощником столько лет, но вы никогда не обращались к нам с особыми
просьбами и даже не отдавали особых приказов, – горько усмехнулся Хэ Ци. – Только в
отношении госпожи Чэнь Юй – это был единственный раз, когда вы обратились к нам с
требованиями.

– Молодой господин, неважно, кто организовал наше прибытие сюда, все мы здесь в качестве
ваших помощников. До тех пор, пока вашей жизни ничего не угрожает, мы будем выполнять
ваши приказы в первую очередь, – торжественно добавил Хэ Ци.

Лоу Мин явно не ожидал услышать подобные слова. После минутного молчания парень не мог
не выразить свою благодарность:

– Спасибо!

– Это наш долг, – закончил Хэ Ци и выполнил стандартное воинское приветствие для своего
господина.

Как раз в это время у двери раздался внезапный шум. Они повернули головы и увидели
мастера Мао в даосском одеянии, ворвавшегося в гостиную. На бегу он кричал:



– Где Лоу Мин? Как сейчас Лоу Мин?

– Мастер Мао, – как только Лоу Мин увидел мастера Мао, он тут же встал и поприветствовал
его.

– Лоу Мин! – пара прищуренных глаз шокированного мастера Мао превратилась в круглые и
большие глаза: – Ты… Разве ты не должен быть в спячке?

– Я только что проснулся ото сна, – ответил Лоу Мин с некоторым весельем.

– …

Поняв, что это была ложная тревога, мастер Мао, чье сердце всю ночь разрывалось от
волнения, сел в гостиной вместе с Лоу Мином и завел разговор о ситуации прошлой ночью.

– Что случилось прошлой ночью? – мастер Мао заметил: – Ты никогда не покидаешь малое
здание во время зимнего солнцестояния.

– Прошлой ночью в окрестностях появился очень сильный злобный призрак, – сказал Лоу Мин.

– Неужели маленький друг Чэнь тоже не смогла покорить его? – спросил мастер Мао,
нахмурившись.

При воспоминании события прошлой ночи брови парня неосознанно нахмурились, и он
медленно покачал головой в знак несогласия.

– Значит… ты покинул здание, чтобы спасти маленького друга Чэнь? – спросил Мастер Мао.

– Это не только Шиши. В этом доме живет много людей, и всегда небезопасно, если по
соседству будет бродить очень опасный и сильный злобный призрак, – произнес Лоу Мин. –
Кроме того, мой злой дух будет дремать в состоянии низкой температуры. Следовательно, даже
если я выйду, я не смогу выпустить слишком много злой ци.

– Ты все продумал, кроме одного… – напомнил мастер Мао. – Ты забыл о себе.

Лоу Мин замолчал.

– Лоу Мин, ты заботишься о маленьком друге Чэнь больше, чем я думал, – неожиданно
произнес мастер Мао.

– Я сделал это не только ради Шиши, но и для…



– Пожалуйста, не спешите объяснять сначала, – прервал Лоу Мина мастер Мао. – До того, как
маленький друг Чэнь вернулась в этот комплекс, здесь было очень чисто. Не появилось ни
одного бродячего духа.  Если ты действительно заботишься о благополучии жителей этого
комплекса, ты должен сообщить об этом своему отцу, а затем попросить семью мэра Чэнь
переехать из этого комплекса.

Лицо Лоу Мина изменилось, а его ладони сжались в кулак.

– Ты всегда знал об опасности злого духа в твоем теле. С самого начала, когда мы говорили о
том, чтобы позволить тебе жить здесь, потому что в этом маленьком здании было много
энергии ци, ты не согласился жить здесь, учитывая, что это было в самом центре города, и в
комплексе жили другие люди. Ты боялся, что однажды твой злой дух выйдет из-под контроля и
причинит вред окружающим, – сказал мастер Мао. – Позже я неоднократно заверял тебя, что
решетки, которые я установил во дворе, гарантируют, что пока ты не выйдешь за пределы
двора, даже если твой злой дух вырвется наружу, он не повлияет на людей за пределами
решетки в комплексе. Поэтому ты неохотно остался.

– Однако сейчас ты сам проявил инициативу, чтобы выйти из маленького дворика и отпереть
нефритовую застежку только ради маленького друга Чэнь.

Парень внезапно поднял голову. Его лицо было бледным, а в глазах читалась паника. Паника
Лоу Мина возникла не из-за вопроса мастера Мао, а из-за внезапного осознания того, что все,
что сказал мастер Мао, было правдой. Он действительно заботился о Чэнь Юй…

– Твоя забота о маленьком друге Чэнь ненормальна. Что именно ты…
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